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Zeer Eerw. Vriend,

Ik zou U de volgende week eens komen bezoeken, als U dit past; alle dagen zijn mij goed, uitgezonderd maandag.

Wil me dus laten weten welken namiddag gij voor mij kunt overhouden. Ik zou U gaarne inlichtingen vragen

over de Kortrijksche kloosters, en ook met U verschillende zaken bespreken van anderen aard. – Vergeet niet, de

kisten met doozen aan De Potter te zenden; hij zal ze betalen bij de ontvangst. Het mag U niets kosten.

In afwachting op een antwoord, steeds

[totus tuus]

Willem de Vreese
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.
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correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:
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